ATLO PRIMO
SCENA VI Pie. Della figlia minor? ;
Fen. Si, costei crebbe
Bella, gentile....
E ricca.
Buon boccone per voi | : ‘
Fen. Lo fia per certo se aiutar mi vuol.
Se no, que:-‘:t'ﬂggl ella si sposa al figlio
Del Podestd: seco tacer mu & forza, .
Né oppormi a queste nozze & in poter mio.
o Pic. Il caso & serio assai.. Che far poss io?
Pic. Ah! chi mai vedo? Fits. Vobe fia nioi ¥iiapase
Fen s Fernnndn:r ) Che Don Alvaro é in vita....
" E L5 FTEN A i

Don FERNANDO e PICARO.

Fen. Chi & costui ?
All’ abito & stranier. }[ Pic.

Pic. ( Ahil.. ahi... s’ accosta).
Fen. ( Altrove io I' ho veduto....)

Non m’ inganno : ¢ il briccon ....

P ( Son conosciuto ).
Fen. Picaro!

KODAK Color Control Patches

e ; s . 2 - - - g Y . i riardini del castello
s : . ; il teatro rappresenta un agreste recinlp nel gard
Primogenita sua, dal Re sdegnato PP

- . = 5 di Don Fernando , fatto a goisa di capanna: in fondd'e un
Fu a morir condannato - e in altre rive cancello che mette alla-campagoa.

I suoi giorni fini. Alcune villanelle, poi RAMIRO ¢ SERAFINA
Pic. - So pur, che voi, Coro Oh! come dolce il zefiro
Col suscitargli mille cani addosso, Spira tra fiore e fior !

Foste cagione della sga rovina. Come serenp e limpido
Fen. lo rimasi tutor di Serafina. Del Cielo & 1o .‘:'[ﬂﬁ'ﬂdﬂl‘?
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Avvertimento

})‘qui‘ .fﬂn'.-?rr-, Ifld'rlili'r' i Chiara e di .i‘.{'f'r}ﬁ_ﬂ;ll era Nmn
prode Capitane df vascello che, durante la guerra deali
Spagnoli contro gli Algerini, veleggiando con Chiara
primogenita sua da Cadicc a Majorca, fu da qucsti
sorpreso ¢ lenuto e lusirt I;Jr;f#.'.-.-r.:.-'r-rp_ (rli emuli suot
alla Corte, stigali da Don Fernando, wono potentissimo,
segretamente nemico di Don Alvaro , diedero a questa
disgrasia tulla & apparenza del delitto ; di modo che
Don Alvaro fu condannato come reo di tradimento, ¢
tutore della piccola Serafina fu eletto Don Fernando
medesimo. Cresciula essain etd ed in bellezza, confinolla
questi in Majorca, e andd macchinando come farla sua,
nonr gia per amore ch’ essa gli inspirasse, ma per de-
siderio di possederne il ricchissimo pairimonio. In que-
sto mentre Serafina,innamoratasi di Don Ramiro, giovane
ravaliere di quell’ isola, fu da lui chiesta in isposa a
on Fernando, il quale non sapendo come opporsi
aperiamente a gueste nozze, ebbe ricorso all’ inganno,
Finse che Don Alvaro ritornasse segretamente da ::Hg "ri,
si presentasse al suo castello ;f!;‘rl.'r:{f:r." n_"-‘-:'.l"r:l'ﬁrm, e Sero
fa guidasse a Madrid per gettarsi a’ piedi del Re , ed
impetrarne perdono. Picaro antico swo servo s HOmMO
intraprendente e facinoroso, capitato per caso in Major-
ca in compagnia di Corsari, coi quali da lungo tempo
viveva, ser ondava il raggiro, fingevast il paire, e dava
Serafina in P;:.f:-r.:' di Don Fernando. Ma Don Alvarn,
liberato dalla schiavitic per opera del Console di Spagna,
faito certo della sua innocenza, ritornava effettivane fte
:f'/”;rr"‘; & "J;h".r.'.fr] da una f-rH'.l'“'_n"ﬂ' g'{;:-;_lrprfh-w; Hl"!lrln'-.'-'ﬂl':.!

wi giorno medesimo.- che Serafina era gitoco dei due
seellerati. Come procedesse

_|Ir I'Jfg(m.h'ﬂ e qual fine sor-
tisse, forma il nodo e lo scieglimento del melodramma,




PERSONAGGI ATTORI

D ALVARO, capitano di va-
scello, reduce dalla schiavitia "
d'Algeri , padre di Sig. Rosst Gaetano

SERAFINA, e di Sig? Brampiina TERESS

CHIARA Sig.* Mazzanertr Rosina

1. FERNANDO, tutore di Se- ;
rafina, falso. amico di D. A=
v:u'ﬂ,ricmsig:mrn:IiMiuurr:a Sig. Ream Francgsco

D. RAMIRO, figlio del pode-
sti di Minorea , deslinalo
sposo di Seralina 1

PICARO, antico servitore di
D. Fernando, ora Pirata 5ig. Sarvatom CeLESTINO

SIMONCINO , benestante del
villaggio di Belmonte Sig. Faezzons GIusEPPE

I.!.Hli'l:'l'h,ﬂglia di Sancio edi Sig.* Ouvient Bosina

AGNESE, custode del caslello o
di Belmonte 5i

CORI E COMPARSE.

Sig. LomTo CaToxe

* Ruccert TEREsA

E.
Sig. Bencionimi AxToxio
g

Mancomi NarOLEOSE

Paesani , Paesane , Pirati e Guardie.

La scena & nell’ Isola di Majorca nel vecchio castello
di Belmonte e nel palaszo di D. Fernando,

1 versi virgolati si ommettone.

Musica espressamente composta dal M. sig. MazzucaTo.

Le Scene tanto dell’ opera che dei balli sono d'invenzione
ed esecuzione dei signori
Cavarrorrt Baipassane e Mexozzi DowExico,

Maestro al Cembalo

Fig, Pawizza Gracamo.
Altro Maestro in sostituzione al Sig. Panizza

Basertt Grovasnr.

Primo Violino, Capo e Direttore d’orchestra
Sig. Cavawuimi Evcesto,

Altri primi Vielini in sostituzione al sig. Cavallini
Sigr]uﬂ Cavimatt Grovannt — Micwavacca Avrgssanono
Capi dei secondi Violini a wicenda
Signori Buccmern Guacomo = Rosst Giuserre.
Primo Violino peri Balli
Sig. MonTanaRs GAETAND,

Altro primo Violino in sostituzione al sig. Montanari

Sig. Somascur Rivavpo.
Primo Violoncello al Cembalo
Sig. Mericut Vincewzo,
Altro primo Violoncello in sostituzione al sig. Mevighi
Sig. Stontont (AETANO.
Primo Contrabbasso al Cembalo
Sig. Luict Rosst.
Prime Viole.
Signori Mamwo Camco = Tassistro Pietno.
Primi Clarinetti a perfetta vicenda
Signori Cavauix Esxesto — Cornapo Ferice.
Primi Oboe-a perfetta vicenda
Signori Yvon Carro = Daecur Grovassr.
Primi Flauti
per I'Opera pel Ballo
Sig. Rasom Giuseere. Sig. Marcona Fiuero:
Primo Fagotto
Sig. Caxtd Astowmio.

Primo Corno da caccia Altro primo Corno
Sig. ManTimi Evercete. Sig. Gern Cieniaxo.
Prima Tromba
Sig. Vicand Giuserre.

Arpa
Sig. Rewcoux Giuseres.




Direttore dei Cori
Sig. GranaTerL Giovios

Istruttore dei Cori
Sig. CaTTaneo ANTONIO.

Editore della Musica
Sig. Giovanxi Ricorpn
Suggeritore
Sig. Giuserre Grorirr.
Vestiarista Proprietario
Sig. Pietano Rovacria e Coup.
Direttore della Sarloria
Sig. Coromeo Gracomo.

Capi Sarti
da uomo da donna

Sig. Feust Antoxio. Sig. Paoro Venomes.

Berrettonaro
Signori Zameenom Francesco e Eglio.

Fiorista e Piumista
Signora Giuseera Rogpa.

Esecutori degli altrezzi
Signori Padre e Figlio Rocxm.

Macchinista

Sig. GruserPE SPINELLL
Parrucchieri
Signori Boxacma Isxoceste = Vemecom Evcexio,
Appaltatore dell’'Illuminazione
Signor Giovasxt Cimiexam,

ATTO PRIMO

SCENA PRIMA

Spiaggia i mare coperta di rovine moresche : sorge da un lak
un rustizp fabbricato donde si scende per un sentiere che
eonduce illa marina. Qua e la vedonsi delle arcate, delle co-
Ionne infrinte e degli avanzi di diversi monumenti, nel inezzo
dei quali crescono arboséelli, Gori e piante parassite. Dall’al-
tre vi ¢ un garcofago anlico ; in fondoe alcuni scogli sorgona
dal mare, e fa un late pia vicino alla spiaggia evvi una
rocca dirupata — E appena giorno. =

La riva ¢ caperta di Villici. Chi reca nasse, chi reti, chi

intento a vacare barchette. Tullo ¢ movimento.

VILLICI d’ambo i sessi, indi AGNESE.
Cono

?
L'alba in cielo appar gid chiara,
Flutti e venti in mar son cheti;
Preparate son le reti
. E le nasse da gettar.
Uomim Salpa, salpa - vara, vara..
Che gran pesca abbiam da far |
Doxxe  Per le nozze della cara,
Dell’amabil Serafina
Questa placida marina
D’ ogni pesce abbonderd.
Salpa, salpa - vara, vara...
La gran pesca che sar} !
Al ! se fosse nel paese
Quel buon uom di mio marito,
Resterebbe shalordito
A sl gran solennith.
Perché mai, comare Aonese ?
Vel dird, ma_”{facenj’u segno di non parlare)
Gid si sa.
Il mio Sancio mi dicea ,
Che il tutor di Serafina




ATTO
Cagionato ei solo avea
Di suo padre la rovina,
E volea sposar lei stessa
Per mangiar I eredita...
Coro Ciarle, ciarle : ei I' ha promessa
Al figliuol del podesta.

(mentre Agn. vuol continuare, gridano di dentre Lis. ¢ Sim.)

Sim. No, ben mio, non ‘hai ragione
Di condurti a questo passo.
Lus. Donnaiuelo, ipocritone !
Cono Che vuol dir cotesto chiasso ?
Acn. Con Lisetta, Simoncino
Taroccando arriva qua.
Turm Aspettiamo un momentino,
Cht da ridere sari.
SCENA IIL
LISETTA seguita da SIMONCINO e dell.
Sim. Via, Lisetta: son freddure
Che non meritan riflesso.
Lo san tutti, e il sai tu pure,
Che impazzisco pel bel sesso ;
Ch’ io son fragil pit del vetro
Noto & a tutti come a te;
Se ogni donna mi vien dietro,
Sai tu sola il gran perche,
E per questo ho da soffrire
F incostanza del tuo cuore ?
No! piuttosto vo’ morire
Mille volte di dolore :
Vo' restar qual son zitella
Pria di cezllm'ti mai pit.
Sono giovine, son bella,
E qualcun caschera gii.
Sim. Ah ! Lsetta, io son cascato!
Lis. Non ti voglio, non ti voglio.

Sm.
Lis.
Sme.
Lis.
Sim.
Lis.
Siv.

Lis.

Siat.

Lis.
Sim.

PRIMO
To son gia precipitato:
Duro ho il cor piu d'uno scoglio.
Yo a negarmil
Buon viaggio !
Vo a strozzarmi!
Va pur la.
Ed aver puoi tu il coraggio,
Crudelaccial... (per abbracciarla)

{dandogli uno schiaffo) Via di qus,

Uno schiaffo! anima mia,
Vieni qua... facciam la pace.
No davvero !

Io son capace
Se resisli...

Acw. Ls. Udiamo un po ?

Si.

Se resisti andro in Turchia
E un Bagoa diventero.

Lis. e Acw. Bravo, henissimo,

Hai ben risolto :

Ma i Turchi a coglierti

Non staran molto.

Quando il tuo debole

Conosceranno,

T* impaleranno

Senza pieta.

Ma via, calmatevi,

Non ce n’& niente:

Dissi d' andarmene

Scherzevolmente.

Sard Majorica

La mia Turchia,

Se in te restia

Non & pifﬁi- (durante questa scena il
cielo si & annuvolalo ; a poco a poco comincia la bur-
rasca, Un tuono interrompe il dialoge)




0 ATTO
S, Ajuto! ch’e stato?
Lis. Minaccia tempesta.
Ac. Coro Il mare & turbato; gran vento si desta.
(gran scompiglio per la riva. Chicorre di qua, chi di la)
TUTTI
A riva n:ﬂmp:qi;ni - A terra vogate,
Le reti cogliete - Le barche legate;
Tremendo uragano - Comincia a scoppiar.
Sentite che tuoni| - Sentite che venti!
Gia piomba la grandine - Gii piove a torrenti;
Corriamo al coperto - Scappiamo dal mar.
(partono)
SCENA TII

Cresce la burrasca; vedesi da lontano un bastimento in peri-
colo, che passa vicino alla spiaggia qua e 14 raggirato dai
flutti , e spinto fra gliscogli si affonda, A poco a paco il tem-
porale si calma,

Comparisce D. ALVARO dalla rupe ¢ scco CHIARA

Ca1. Grazie, pietoso ciel! salvi siam noi,
Salvi per tua merce,

AvLv. Reggimi, o figlia...
Traggo a fatica il fianco,

E assiderato a poco a poco io manco.
Cur. Soffri per poco ancor. Se spenta in terra
Non & pieta, due naufraghi infelici

Troveranno soccorso.
Avy. Oh! Dio! perdute
Dell’ innocenza mia tutte le prove,
Non mi resta che morte.
Cm, Non disperar, si cambierd lasorte.
Queste romite sponde (con somma tenerezza)
Stanza ti fian secura,
Dove a miglior ventura
Ti serberal per me.
Della sorella intanto
Che rio destin ne invola,

PRIMO
Andrd cercando io sola,
Saprd guidarla a te.
Periglio non curo,
Non temo fatica;
Iguota, mendica,
llesa ne andro.
Riposa sicuro ,
In Chiara ti affida.
Se il cielo mi guida
Ritorno fard.
Arv. Dove siam noi ? Deserto lido & questo.
Un sol tetto non v’ ha. .
Car. Coraggio, o padre ...
Veggio alcuno appressar: prender potremo
Contezza del paese.

SCENA 1V.
SIMONCINO, indi AGNESE, LISETTA e Villici.

Sin. Spicciatevi ragazzi ... Oh! oh! che vedo!
Chi siete? Che volete? Chi vi ;nan_da 4

Cai. Due miseri siam noi dal mar gittats
Naufraghi a queste arene.

Las. Meschini | fan pieta. er

CHL Not vi chiediamo
Ricovero un sol giorno.

Lis. Qui non si & mai negata
Ai viandanti 1’ ospitalita. -

Acs. E concessa di cuore a vol sara.
A Belmonte venite.

Avrv.( A DBelmonte ! )

Ca1 (Prudenza!) |
Lis. In lieto giorno
Siete voi capitati : oggi il pilt ricco
Cavalier di Majorca, Don Fernando,
Marita la pupilla, ¢ noi rechiamo




12 ATTO
La pesca per lui fatta al suo castello,
Lungi di qua due miglia.
Arv.(Che ascolto 7 )
Cun. (Non scoprirti ).
Avv. ( Io tremo, o figlia .)
Car. To, se lo permettete ,
Vi terrd compagnia. Tu, padre, intanto
Riposarti potrai.
Acnx. Meco a Belmonte,
O buon vecchio, verrete.
Lis. Andiamo, andiamo.
Sim. Mamma Agnese, al castel noi v"aspettiamo. (part.)

SCENA ¥V

Alcuni pirati vedendo 1a riva deseria accennano ai compagni, 1
quali vengono in iscena recando i lore bagazli , e per ullimo
PICARO con una piccola casseita sotio il braccio,

Cono
Maledetto il temporale,
Che approdar ne fece qua!
Se fu scoperto
Quel nascondiglio
Corriam per certo
Un gran periglio . . ..
ZittL, . . . Osserviamo .. ..
Esaminiamo.... { 5i accostano al sarco-
E fago ¢ ne tolgono la pietra che lo copre)
Viva! viva.... & tale e quale
Lo lasciammo un anno fa.
Nemmeno il diavolo - Sognar potea
Che un sotterraneo - Qui nascondea
Si venerabile - Antichita. ...
Mlegri, andiamo - Lieti scendiamo . ...
Nemmeno il diavolo - Ci trovera. (entrano tutti)
Pic. Questa vita errante e oscura
Non s'adatta al gusto mio ;

PRIMO
Io son 'vom della natura,
Amo il prato, il fonte , il rto...
Ma col mar non mi ci trovo,
Non son nato per .” mar,
Ci vorrchbe un mestier nuovo
Ben diverso del Corsar.
Si davvero; quel che ho scelto
I un mestier che ha molti inciampi :
Io son destro, accorto, svelto...
Ma sul mar non vi son campi
Per poter in un trambusto
Darla a gambe e in salvo andar.
Ah! per viver di mio gusto
Cosa diavol potrei far?
11 sol mestiere
Che pud giovar
-j': il:l :\':li!-l'.'!L‘:
Da i.lt;:.Ll‘H L:llsl‘i:l.'.
Chi cio sa fare
Con nobiltd,,
Puo dupl'nd:n‘c
Con securta,
Ebben , corsar ,
Lo vuoi tentar?
Se a tal pensiero
Tu presti fe’,
Piu Lel mestiero
Per te non ¥ &

Da parte la morale,

Ed in salvo meltiam questa cassetla
Chlie sul lido trovai. .
Che diamiu fia? parmi leggera assai.
Povero me! vien gente...

baalrar pit non puss’ 10,




ATTO
SCENA VI
Don FERNANDOD e PICARD.
Fen. ( Chi & costui?
All" abito & stranier. )
Pic. ( Abil.. abi... s" accosta).
Fer. (Altrove io I' ho veduto....)
Non m’ inganno : & il briccon ....
Pic. ( Son conosciuto ).
Fer. Picaro!
Pic. Ah ! chi mai vedo ?
Don Fernando!
Fen. Tu qua!
Pic. Spinto dal mare,
Naufrago, disperato, ai patrii lidi
Daopo tre lustri di periglili e affanni
Torno , qual ne partii, senza danaro.
Fen. Che facesti finor ?
Pic: Il marinaro.

Ah | non mi fossi mai, mio buon padrone,
Mai partito da voi!

Fer. . ( Costui potrebbe
Servire al mio disegno ). Ove tu il voglia,
Farti ricco potresti un’ altra volta,

Pic. Ricco! piacesse al Ciel !
Fer. Taci ed ascolta.
Sai che da barbareschi
Don Alvaro sorpreso insiem con Chiara,
Primogenita sua, dal Re sdegnato
Fu a morir condannato - e in altre rive
I suoi giorni fini.
Pic. So pur, che voi,
Col suscitargli mille caniaddosso,
~ Fosle cagione della sia rovioa.
Fen. lo rimasi tutor di Serafina.

PRIMO
Pic. Della fighia minor?
Fen. Si, costei crebbe
Bella, gentile....
Pic. E ricca.
Buon boccone per voi |
Fen. Lo fia per certo se aiutar mi vuoi.
Se no, quest'ﬂggi ella si sposa al figlio
Del Podestd: seco tacer m & forza,
Né oppormi a queste nozze & in poter mio.
Pic. Il caso & serio assai... Che far poss’ io?
Fer. Voce fra noi si sparse
Che Don Alvaro & in vita....
Pre. Intendo: il padre
Risuscitar vorreste.
Fen. E tu sei quello.
Pie. Bravo! il ripiego & bello.
Ma io....
Fens. Tu mille piastre in dono avrai.
Pic. Mille piastre !... Oh suﬂngiuru!
Fer. Risolvi....
Pic. Pronto 10 son.
Fen. Giuralo.
Pic. 1l giuro.
Fer. Seguimi. Appieno istrutto
Sarai da me di quanto oprar conviene.
Pic. Mille piastre! l'alfar comincia bene. ( partono)

SCENA VII
Il teatro rappresenta un agreste recintp nei giardini del castello
di Don Fernande, falto a goisa di capanpa: in fondo & un
cancello che metle alla. campagna.
Alcune villanelle, poi BAMIRO ¢ SERAFINA
Coro Oh! come dolce il zefiro
Spira tra fiore e fior !
Come serenp e limpido
Del Cielo ¢ lo splendor!




“ATTO
Le cose qui s"abbellano
Della tua,gioia, o amor :
Della tua gioia, o lenero
Conforto del dolor.
Raw. Al ! Serafina ho |'anima
In estasi rapita.
SER. Abl per te sol la vita
A me fia dolee ancor.
Ran. a2 Sempre tecol.. oh bel pensiero |
Sen. Sempre mecol.. oh sommo bene!
a2 Idol mio, tormenti e pene
L’ ayvenir per moi nou ha.
Come un sogno lusinghiero
La mia vita passera.—
Ch’ io possa al seno stringerti
Consente alfine il Cielo,
o ti amo.... ah si! puoi dirmelo,
Mio bene , or senza velo.
Della mia gioia allograti,
Posali su r]mr! cor :
Che freme, smania e palpita
Del pili felice amor.
Coro | Tutto, qui tuttp mormora,
Freme per voi d’ amor.
SCENA VIIX
Don FEi‘.I\ANIrD enlra :t'r:'il:ilu.] detli 4 indi PICARC

vestito da Capitano di miarin.

Fen. Oh evento inaspettato l..

Sgn. Che vi avyenne, Signor !

FEn. Ah Serafina !
La sorpresa.... il piacere.... appien felice
Oggi vi vuole il Ciel. _

SER. Che fia 7 pavlate.

I'gn. Orfgna pitt non- siete.

PRIMO
Ram. Che dite?
SeR. Il padre mio !...
Fen. Voi lo vedrete.
Sen. Oh gioja! e fia pur vero?
Fer. Dai El’:al'hari d’Algeri alfine ottenne
La liberta.
SER. Ciel , ti ringrazio!
Fer. E giunto
In Majorca stamane.
SER. A lui corriamo,
Ram. Voliamo. D’abbracciarlo io pur desio.
Fer. Esci, ﬂ[lliL‘Uq{r-aurn.-l-J a Pic. che sopraggivpge)
Pic. Oh mia figlia! '
i fl o ; :
SER. Ol padre mio!
Pic. Oh indicibil contento !
Ser. Oh ineffabil piacer!
Fer. (Bravo il briccone!)
Pic. ( Che pezzo di ragazza!)
Ran. Concedete ,
Ch’ 1o pur al sen w1 stringa.
Fen. E questi, o amice,
Il giovane signor ch’io destinava
Per marito a tua figlia.
Pic. Mio genero, mi abbraccia.
Fen. (A maravigha.)

ECENA JX.

Odesi un prelodio di chitarra.
CHIARA & allaccia dal cancello ¢ delli

Pic. Musica! tanto meglio:
Mi piace 1" allegria.
Fza. E un marinaio , (vedends
Clie al cancelio si affaceia, Chi. che porge lamano)
Bawm. L' elemosina ei chiede.
SER. Entrar si faccia
(Ram, introduce Chiara dalla guale riceye une scritle)




18 ATTO

Ram. (lesse) » Anime pietose , abbiate compassione
» di un povero orfanello fuggito dalle prigioni
» d'Algeri, e privo di favella.» :

Sen. Quand’ io ritrovo un padre, il mio soccorso
Un orfanello non implori invano.

Rawm. Ottima Serafina !

Cu. (O gioja! & dessa.)

Sen. Fard la cerca 1o stessa,
Infelice, per te. (ognuno leva la borsa , ¢ da del des

Pic. Brava ﬁgliuula! naro a Ser.)
Ammiro 1l tuo buon cor. _

Cai. (Chi & costut
Che suo padre si dice?)

Ser. Prendi, ti riconforta, e va felice. {3 Chiara)
Piangi ? partir ti duole ?
Noa hai ta asilo alcuno ?

Cpy. (accenna di no)

Sen, Ah! padre mio!

S’ ei restasse con noil... :
Fer. (E muto, resti pus: f:i puo girwar{i) (piano a Fic.)
Pic. Fa pure, o figlia mia, quel che u pare.
Car. (Seconda, o Ciel, I'intento.)
Fra. Meco al castel verrd. :
Pic. Genero mio ,

Un po’ stanco son in‘;

Ci rivedrem pitt tardi.
TAHL Addio, signore. :
Pic, Favellarti vogl’ 1o da solo a sola. {a Ser.)
Ciy, (coglic il tempo di appressarsi o D. Ram.)

(Ingannato voi siete:
Ritornate fra poco.) :
Rasg (sorpreso) (Ob Ciell)
Cur, (Tacete.)

{Fam. parte pel cancella, Fern. ¢ Cliara per aliva

Pie.
Sen.

Pic.

Sen.
Pic.

Pie.
Skr.
Pie.
SER,
Pie.

PRIMO

BCENA X.
PICARD ¢ SERAFINA.
Siam soli.
Che sard?
Mi abbraccia, o figlia,
E ricevi da me I’ ultimo addio.
Cielo ! che dite mai?
Partir degg’ io.
Per vederti, o mia figliuola ,
Affrontai 1’ ira del fato:
Fin leditto ho superato
Che a morir mi condanna.
Se pili resto un’ ora sola,
Mia fighiuola , 10 moriro.
Calma, o padre, il tuo timore :
Il mio Sposo almen ti gim'i :
Il periglio in cui U troyi
Si palesi al Podesta.
Generoso e umano ha il core .
E i tuoi giorni salver.
Vana speme ! il suo dovere
Non potrd giammal tradire.
Qual’¢ dunque 1l tuo pensiere!
Di lasciarti... di fuggire...
Di l'uggire?..
Al ! si, conviene...
Me meschina !
(Al laccio vieue.)
CI\" io ti perda un’ altra volta?
Al! pur troppo! (Allegn ! & colia))
Nol pensar : (abbrace) dovunque andrai
L’ amor mio 4 seguird, (con trasporio)
Benedetta | per abbrace) (Al | mi scordai
Della mia [»;|h1lr'1:|,l|.




ATTO

(Deh! perdona, o caro amante,
Se per poco o U abbandono ...
Sento, oh Dio! che figlia 1o sono,
E natura il vuol da me.

Ma fedele, ma coslante
TIo saprd serbarmi a te.)

( Che un boecon si stuzzicante
Lasci ad altri in abbandono
To corsaro! ah ! no, non sono
Cosi gonzo per mia fe’.

Se dev'esser d’ un furlante,
Don Fernando, tocca a me.)

Dunque assenti a farmi lieto ?
S1 v assento !

Ah ! figha mia!
1l destin rlunluunlue sia
Sfiderd , ma ognor con le.
Del destino il veo decreto
Vuoi dividere con me?
Abbracciami , stringimi
Mia bella ... ﬁ:_:huu!a
Amaore st lenero
Appien mi ;nnsula.,‘
. Partiamo, g’ll.uamur.i
Ai piedi del Re.
Umnir La- mi¢ lagrime
lo voglio a’tuoi preghi:
§' & ver che der misert
Al pl.:ttllﬂ sl iiit‘{_‘jlli,
Ti deve benelico
Assolvere 1l Re.
i
Felici, contenti
Torpare polwemo:
Piu liet e ridenti
Le nozze faremo...

PRIMO
(O amore, che m’armi
D1 tanto walore,
Seconda del core
La speme e la fe'.)
(Se posso beccarmi
Gioiello st caro,
Pilt lieto corsaro,
Per Dacco, non ¢’ &) (partomo)

SCENA XI.
CHIARA sola, indi D. FERNANDO
¢ PICARO da parli opposte.
»Né sola un breve istante
»Potrd vederla io mai?.. Deh! tu, fortuna,
»Che a tempo mi guidasti in queste mura,
»Deh ! sul piu bel dell’ opra
»Non mi lasciar... Fa che 'iuganno 10 scopra;
» (lunge alcuno. Osserviam... (s titira in disparte)
w(incontrando Pic.) Ebben 1...

. » ~ Si arrese.

»Figliuola obbediente , (ridendo)
nA [:al‘lir si dispone.

:R. Otlimamente.

»E pronta la carrozza, e un fido servo
»Che a Belmonte wi guitli. Ivi pntr:li
»Riposar questa notte, e al nuovo giorno
» Attendere il naviglio "

»Che per te noleggiai,

»A Cadice il mio arrivo attenderaj.
J'«{PL‘TH[‘U!:}

” In questa carta
»Descritto troverai come adoprarti
»In caso di periglio,

»E dove procurarti un nascondiglio.

_aVa ben ... ma vi scordaste

»La cosa pilt importante.




m ATTO
Fen.» Ecco la borsa.
Pic. » Benedetta! partfam senza indugiare,
»Prima che Don Ramiro ci sorprenda, (partono)
Crt. » A lui si voli... Oh! qual congiura orrenda !
(parte pel cancello)
SCENA XIIL

Sala antica nel castello abbandonato di Belmonte. Evvi da un
lato un piedistallo quadro con uma statwa rappresentante un
guerriere che calpesta un affricano. Porle laterali. La scena
¢ oscura. Si apre il piedistallo ¢ n'esce da un trabocchello
SPALATRO, indi aleuni PIKATI con una lanterna accefa.

Sea. Zitti, zitti ... entriam bel bello... (entra

Qua porgete la lanterna. con precauz)
Ben sapea che nel castello
Si salia per la cisterna...
Se il castello & abbindonato ,
Buon per noi; ci servird.
Tett1 Visitiam per ogni lato,
Esploriam di qua e di Ii.

(osservano intorno)
SCENA XIII

SIMONCINDG e detti.
Sim. Ehi ! Lasetia ! (di dentro)

Sea. Vien gente.
(si ritirano in fondo alla sala non weduti da Simoncino
che entra lentamente con un doppiere)

Siu, Lisetta ! dico... ah! ah! la furfantella
Mi ha fatto a bella posla
Girar dall’alto al basso, e si & nascosta.
Ma pur la sala & questa
Destinata alla festa. - Oh! il brutto luogo .
Oh! le muraglie affumicate e vecchie!

Sea. ( Maledetto ! )

Sint. Eh!.. mi zuffolan le orecchie.
Scommetlo che Lisetta
Infedele mi crede e v urfI spiare... o
Se la briccona & ]Jd, m'oda a cantare. i candel.)

PRIMOD
Mi dicea la nonna mia
Che nel mondo ci & un folletto,
Che di notte, a pié del letto,
Mille burle ognor ci fa.
La ra - la ra.
Mi dicea la venitd.
Il folletto, o Lisa mia,
L’ hai negli occhi, io I"ho nel core;
E un incendio, un pizzicore
Che comprender non si sa...
Lara-lara
Il folletto & la l_r_t'llé. (Spalatro e i Pirati
fanno un movimento, Simoncing st arresta SOSPESD)
Questa volta... non m'inganno...
Spa. :_’ﬁ.vam,iamﬂ,} (spengono il lume di Sim.)
Sim. Il lume é spento.
Ahi!
SPa. Silenzio, o ch’ io ti scanno.
Pin. (Profittiam del suo spavento...
Prontamente usciam di qua.) (rientrano
Sim. Ahi! soccorso!... carith] nel trabocchello)

SCENA XIV.

Appena i Pirati sono fuggiti nel trabocchelle, escono alle ﬁ_._‘l‘it}:l
i Simoncino: AGNESE, LISETTA, D. ALVARO, PAESANI
e PAESANE con lumi.

Turm Cos’ & stato?... Oh!... Simoncino!
Si soccorra il poverino.
Sim. Per pieth... Signori turchi...
TurT T'l]l'l'.'.‘l-:i | noil... ah! ah! ah!
Sim. Come! e i Turchi? e come diavolo
Son spariti !... eran pur qua.
Si; eran turchi propriamente
Quei che or ora r:u qui veduti;
Non so dir precisamente
Da qual parte sian venuti,




ATTO
Ma egli & certo che han parlato,
Spento il lume, minacciato,
Supponendo che un mio pari
Desse a gambe via di qua.
Turchi fossero o corsart
Gli ho conciati come va.
Quel perd che vi sostengo,
E per cui tener vo’ duro,
E che a festa o qui non vengo
In quest'orrido abituro.
Queste mura dan ricetto
Al demonio ed al folletto.
Ed un uom che onesto sia
Dee fuggirle pit che pud.
Scioceco ! stolido! vien via...
La paura ti accieco.
Che paura l... & una bugia...
Eran turchi ed io lo so. (i coro trasci-

SCENA XV. na seco Sum.)

AGNESE, LISETTA, D. ALVARO; indi SIMONCINO
di ritorno seguito dai PAESANI.
Acx. Basta: pit non si badi
Alle sue stramberie...
Lis. Turchi, pirati
Egli & avvezzo a sognar dacch® I' istoria
Raccontar di don Alvaro ne intese.
Arv. Di don Alvaro!
Lis. 5i: nota & al paese.
Egli da’ barbareschi
Bglmnnl.c libero: quel simulacro
In onor sub si eresse. e s Ta stakis)
ALv. (Oh! rimembranza!
Oh! mia passata gloria!)
Lis. Se ne festeggia ogoi anuo la memoria.  (odesi
Acx. Han battuto.

bussare alla porta)

PRIMO
Avv. E forse Carlo
Che da Palma alfin qui riede.
Lis. Si: fia desso: io vo’sgridarlo:
Da pensar assai ci diede.
Sim. (torma)  Mamma Agnese... in questo punto
In calesse un foglio ¢ giunto.
Acw., Lis. Sciocco!
Sim. Andatelo a vedere.
Cono (torma) (Scimunito!) E un forestiere
Che una lettera importante
leca a voi dalla citta.

SECENA XVI.
PICARO e SERAFINA coperta da un gran velo, e det.

Pic. (entr) (Quanta gente!)

SER. . (Io son tremante.)

Coro Avanzate : Agnese ¢ qua.

Pic. Don Fernando a voi m’ invia.

Arv ( Don Fernando! )

e Lo gard ]

Turi (Che sara?)
(Agnese prende la lettera. Simoncino e Lisetla le si ac-
costano e leggono insieme , tratto Uratlo guardando 1'i-
caro ¢ Serafina. Don Alvaro & in -hsp.‘ur!q OSServane
do, Tulli gli cechi sono rivolti verso i forestieri. Picara
¢ Serafina s¢ ne accorgono, vimrl.um fra loro.)

Turn
Pic. Ser. (Quale inciampo! ¢ qui raccolto
Il villaggio tutto intero.)
ALv. (Perché mai coperto il volto
Tien colei con tal mistero?)
Siv. Lis. Acw. (eggendo e interrompendosi)
(Segretezzal... preme molto...
l’ra!_;:tllr'“n!.. & un -::avaliem!...}
Pic. Ser. (D timore e di sospetto
Io comincio a palpitar.)
ALY. (Mille moti 1o sento in petto
Che non posso a me spiegar.)




ATTO
Sm., Acw., Lis.

(Uh! bisogna usar ris&metm *
E badare a non parlar.)

Don Fernando il mio padrone...
Dird io... che ho pit di senno...
Questa lettera ¢ impone

Vale a dire di alloggiarvi...

Di servirvi... di aiutarvi..

Di sfamarvi a nostre spese

Senza averci a ringraziar.
Tosto andate, o mamma Agnese,

Cena e lelti a preparar.

Conro Bravo ! bravo !

Sim. (applaudendosi) Ah! che ne dite?

Puc. Grato io son al vostro zelo.

Lis. Signorina, consentite

Che 1’ impiccio di quel velo...

SeR. Non importa... ;

Sty (per levare il velo) Eppur, signora...

Pie. No...nonserve. ( Vain malora).

Sty. (a Lis) (Oh dev’essere ben brutta

Se ha ribrezzo a comparir).

Avv. (Qual riguardo!)

Ser. (piano a Pic.) (Tremo tutta ! )

Pic. (c-3) (Per pietd non ti scoprir).

Buona Aguese, la mia figha
Stanca ¢ assal.

Si regge appena.
Congedate la famiglia ,
E apportateci da cena.
Intendeste ¢
Inteso abbiamo,

Salutiamoli e partiamo.
Buona notte, buon riposo.
Mamma Agnese stiamo all’ erta

Di star Erunt{.,. al vostro cenno...

PRIMO
Sim, Avrv. Lis. & Acx.
Quel voler restar coperta
Mi di molto da pensar.

Pic. Ser. (Lode al Ciel non ;:1 scoperta ,

Incomincio a respirar.)
Terri  Domattina terneremo ,
Vi verremo ad inchinar.
Pic. 3en. Grazie, grazie: ci vedremo.
(Ne la voglion terminar !)
TUTTI BHI.".II:ICI nolte ecc. (partono tulli i paesani eon
Simoncino e Lis. dalla porta di mezzo, Agnese ac-

compagna Ser. ¢ Ple. in un appartamento, lascia &

Pic. il lumeé e parte per la porta d' ingresso.
D. Alvaro si ritira da opposta parte)

BCENA XVII
£ potte oscura. — CHIARA sola.

Eccomi alfine... oh ! gioja !
Salva ritorno e illesa,
Seconda, o Ciel, I’ impresa,
- Confondi il traditor.
Fa che la suora io salvi,
N& svehli i1l gc"i[ur_lrulr.l ove entrd D.Alv.)

ECENA XVIII

PICARD esce guarndingo dalla sua stanza recando un lume,
Indi CHIARA che ritorna con D. ALVARO

Pic. Alfin la sala & libera;

Non corro alcun periglio:

Esaminiam le camere ,

Cerchiamo il nascondiglio ;

Di Don Fernando il foglio

Appien m’ informeri. (legge)

» In caso di pericolo ... nella gran sala ...

» una statua ... dietro al piedestallo ... un tra-
» bocchello ... mette ad un’ antica cisterna nota
» a me solo. »




ATT O
Questa sard la statua ...
11 picdestaui.: ¢ la «»(va alla staton, ne visita
il trabagchello ; esce Chiara con Alvara)
Cn. Vieni : e vegliam sul perfido
Finché ne giunga aila.
Io tremo, o Chiara. :
Acquetats.
Nessun ti crede in vila. (esce Pie. e sta
{["11(: ascolto ! ) in disparte SOTPTese )
E Don Ramiro?
Solo, il mio nome el sa.
( Che far degg’io?) 1
Respiro.
Fra poco ei giungera.
Avv. Alfin di ;_:iui_a un raggio
Promette il ciel sereno:

tue Wil
Delle o figlie in seno

™

T L
Sar‘b felice ancor.
L

(Non mi lasciar coraggio,

O son perduto appieno ...

Di allontanarli almeno

Avvi un ripiego ancor.)(si avanzafra lore
Cmi. Avy. Al che =i senotono, nlgv.rltann un grido)
Pic. Tacete ... 10 tutto intesl.
Cnu. Scellerato !
Pic. ( con sommissione) ~ INon temete...

Fui sedotto, ¢ ver, vi oflesi ;

Ma pentito mi vedete.
CH. Tu pentito! ;
Auv. ! Tu, impostore !
Pie. Ascoltatemi, signore ;

Se accordate a me clemenza,

Grave arcano io svelerd.

PRIMO
Rivocata & la sentenza ,
Che a morir vi condanno.
Cai1. Avy. Che mai dici? come? quando?
Pic. Io so ben dov’é il decreto.
Cui. Cht lo tiene 7
Pic. Don Fernando...
Ma il briccon lo tien segreto.
Per cavarglielo di mano
Quale mezzo adoperar?
Pic. Minacciar, gridare & vano,
L arte sola puo giovar. ( con mistero )
Don Ramiro, (ad Alv.) YOI cercate,
Ma lui solo a me guidate...
Per riuscire nell’ intento
Ci vuol molto accorgimento...
Voi , (a chi,) signora,a Serafina
In segreto io condurro,
a o
Cui. Avv. Se ci manchi, se ¢’ inganni,
Guai _per te, tremar tu déi:
Sei perduto, morto sei
Se infedel ti troverd.
(A fidarsi non ci & male:
Tanto fa: fuggir non puo.)
Pic. Non temete ch’ 10 v'inganui,
To detesto i falli miei:
Don Fernando ammazzerei
Che all’error mi strascino...
(Il ripiego ¢ originale,
Da corsaro ve la fo.)
(Don Alvaro esce frettoloso per la porta d'isgresse)

Cri Avv,

SCENA XIX.
FICARO , CHIARA , indi SERAFINA ¢ CORO 41 dentre.
Pic. Entrate.,. * Ed una in gnhhia.

l' appena Chiara e sull’ uscio  d* un appartamenie
Picaro le da upa spinta ¢ la chiude)




3o ATTO
Quest’ uscio ancor chindiamo.
(chinde la porta di mezzo, indi entra dov's Serafina)
Ca Soccorso, aita! Oh rabbia!
Pie. Scoperto io son: fuggiamo.
Coro Don Alvara!
Sen. Che sento ?
Pie. Mi cercano.
SEm. Oh spavento ...
Pie. Coraggio: vieni meco.
Voei (di den.) Guardie!.. soccorsol.. ol
SEn. Il tuo crudel periglio
Raccapricciar mi fa,
Pic. Segreto uascondiglio
Noi troverem coli.
{battono viclentemente alla porta d'ingresso, Chiara
si fa sentire. Picaro apre il traboechello , indi rajpi-
damente prende per mano Seralina)

Voer (= ») Qui I’ impostor si serra...

A terra I’ uscio, a terra...
Stea. 11 padre, o ciel difendi,
Salvalo per pietd.
Pie. Vieni... fa cor... discendi...
Nessun ci trovera.
(Appena Ficaro e sceso nel trabozchello con Sor., k
porta d’ingresso si atterra, e si precipitano in iseema
D. Alvaro, D. Ramiro, Simoncino, Agnese, Liselta, Pae-
saui ed Alguazill. €hiara ¢ sentita da D. Alvaro e Itberata)
Cht. Padge !
Any. Figlia.
Ram. Ov’ ¢ I'indegno ?
Cm . Ci ha wradiu.
Arv. Bam. OhL! avversa sorte !
Cnn. Si & sottratto al nosuo sdegno.
Tuvrn Atterrate quelle porte.

tai apre l'altro appartzmentio € lo frovann vueta)

ATTO PRIMO
Serafina \... Serafina!
Al ! perduta ¢ la meschina.
E fuggito... ci ha tradito.
Ob! sventura’
Oh! avversjti!
Se per aria non & ito
Nel castel si troverd.

Tuorn

Cai, Auv., Ram.,

Ah! si cerchi, si confonda,
Si punisca il malfattore...
Non fia luogo cheloasconda,
Che 1" involi al mio furore.
Col suo sangue, con la vita
Tal perfidia pag]mri.

Suora
(Se la sposa mi & rapita,
ﬁ;_;lia
[l dolor mi ucciderd.)
Aen., Lis., Sm. e Cono

Si: cerchiam per ogni Joco,
D’altoin basso, solto, sopra,
Il castello vada a foco,
Ma il fellone si discopra ;
Ogni strada ed ogni uscita
lmpedita Lrovera.

Col suo sangue, cou la vita
Tal perlidia pagheri,

FIXE DELL’ ATTO FRIMO.




ATTO SECONDO

SECENA FPRIMA.
Agreste recinto ecc. come nell’ Atto Primo.

DON RAMIRO ed AGNESE.

Rawm. Ag!msn, Agnese mia, tu cerchi invano
Di rincorarmi: io I'ho perduta, e sento
Che senza. Serafina
M & di peso la vita.
AGx. Eh! signor mio:
[l cielo & giusto, e il cielo
Non inganna la speme
Dell’ intelice che salfida ad esso.
In lui fidate.
Raw. Dal dolore oppresso
Altra speme non ho, altro conforto.
Acw. Or via... spirito e core.
Ras. E mutil tutto.
AGN, Eh! son pazzie , signore.
Ran. Tolto a lei per cul sereni
[iran tutti @ giorni miel ,
Infelice! 10 sol vivrei
Una vita di dolor.
Vieni, o morte... a me deh! vieni...
D’ ogni ben sparl I'incanto ;
A te sola, a te soltanto
Or anela il mesto cor.
Acw. Signor mio, ci vuol coraggio:
Ritornar potrebbe ancor.
SCENA 1I.

Varic PAESANE accorrono spaventate e circondano AGNESE.

Cono Mamma Agnese! Mamma Agnese!
Che scompiglio! che accidente!

ATTO SECONDO
Di corsari nel paese

Scesa & un’ orda prepotente...

Nel castello abbandonato

Di Belmonte han ricovrato.

Ed & vero!?

E eid asserito,

Signor mio, da chi lo sa.
Ne fuil giundice avvertito,

E il paese in armi & grk.
Forse, ah! forse Seralina

Da costor fu attesa al varco.

Prevenite una rovina..
Impeditene I' imbarco.

Dammi, o ciel, dammi consiglio!

Che risulvere? clie far?

Al si corral e al suo periglio
L’idol mio polrd salvar.
Se mai d'un cor che palpita

Udisti, o ciel, gli accenti,
Pictoso a me del! mostrati,
Solleva i miel tormenti,
Di riveder concedimi
Quell’ angelo d" amor.

Se Vorda di que’ barbari
L' avesse colta al laccio,
1l mio vigor raddoppia
Id avvalora il braccios
Dammi che lieta renderla
Io possa al padre ancor.

Al di salvar eoncedimi
Quell’ angelo d’ amor.

Acx., Como

Al voti il ciel sorridere

Vourii del vostro cor.  (partenc ragi

1]




34 ATTO
ECENA III
L]

Interno di _uu'amiml cisterna. In fondo , da un lato , avvi una
[;Dii-niltilf:s?.ﬂ r!.n]l! altro un'apertura che mette ad una .-am]ir
atpll.ul rplz #1 che termioi ad aliri corridod pii alti del ca-

» € al trabocchelle della statua ove Picaro si & celalo

con Serafina. Da una
era = arte e dall’ i B
rossd e nntte.i I"altra rovine , arcale e na-

GENNARO ed i Pirati sono spfarsi qua e-1i doroiendo.
Esce SPALATRO frettoloso dalle rovine.
Spa. Capitano!
TUTTI {Sl'l"glidlll.[l:.l:-iilﬁ Ghe avveune?

Sea. _ e Ascoltate...
Siam vicini a vederci assaliti...
I:e'_rr::.rl_m: son tutte occupate,

s l;,.jllll.\ji I passi che guidano al mar.
Silenzio ... qualcun ci ha traditi...
l:‘nrse Picaro... & desso senz’altro...
Si ; stamane & sparito lo scaltro.,,
Quest’asilo fia corso a svelar.

Si deluda quel vil traditore,

Al riparo conviene pensar.

Il riparo & nel nostro valore,
Ogni rischio bisogna sfidar.

S, c::g:aggiq?, lcnrrianm all'ingresso,
J'};_;ll arcier’ s impedisca 1'accesso ;
Se sforzato ¢ I"angusto passaggio
Sul castello dobbiamo ||inmﬁ:r.

Il riparo & nel nostro coraggio,

Ogni rischio dobbiamo sfidar.
(i Pirats &' ayviano fra le rovioe)

SCENA IV

SPALATRO, GENNARD, indi SIMONCINO fra PIRATI
per ultimo CHIARA. e

Gex. Spalatro, dal mio fianco
Non 4i partir: se mai soccomber dissi

SECONDO
Noi faggirem per le segrete scale,
Onde al caste) si sale. - In quella parte
Non troverem nemici: ess f}au tutti
Uniti € inténti a ricercarci abbasso.

Spa. Chi viene?

Sim. Ajuto!

Sea. Arresta.

Sim.. ° Io son di sasso.

Gex. Chi sei ? chi ti condusse ,

Temerario, qui dentro ?

Sim. Io son...ma pilano;
Voi mi strozzate in gola
La voce e la parola. lo son... signori...
Nipote di mio zio Correggidore
Uom di sani principti e di buon cuore.

Gex! Alv! ah | tu sei nipote
Del zio Correggidor... Venivi dunque ,

O briccon, a spiar i fatti nostri?

Sea. Tu sei degli :zlguazili il condottiere.

Sun. No, sienori, io non faccio un tal mestiere ;
Ne di voi sono in traccia :
Piiesani e alguazili : el van cercando
Di un tale Dom Fernando
La Pllpi]la rapita da un briccone .

Ed io mi univa a lor per compassione.
(mentre ciascune € occupato intorng a Simon-ino
Chiara. giunge inosservata dak fondo e vedendo il peri-
eolo traversa la scena rapidamente, e si disperde fra le
sinubsith dei soltérrangi)

Gia. E avesti tu 1'ardive
D’ entrare in questo luogo ¥

S {o non credea
Di trovarvi sl nobil compagnia...

Chiara... e la sposa mia

Fur leprithe ad entrar : videro aperio

Un sarcolago antico, & ﬁus,uul.lantru




36 ATTO
Che il rapitor si fosse qui celato...
Mt hanno seco condolto e strascinato.
Sea. Ove son esse?
St In veritd che al bujo
Fra tanti laberinti io le_ho perdute,
E cercando le gia,
Quando costor mi si affaccidr per via.
Gew. Spalatro, corri tosto
Delle curiose in traccia, e custodito
Ogni passaggio sia. Costui qui resti,
Fin che certt del ver fatti non siamo.
Se fa un passo si uccida... Amici, andiamo.
(partono tutti i Pirati)

SCENA V.

La scena resta oscurissima; Don SIMONCINOQ , indi CHIARA.

Sin. Buona potte ... son cotto;
Di qui non esco pii.

CHL. (dal foudo) Sono partiti...
Qualche uscitd cerchiam.
Sw. L’avea pur detlo
Che ci eran dei corsari.
Cni. Alcun qui patla.
Star. Intesi un calpestio.
Cui. Simoncino !
Sim. Che! voi!
Cm. Zitto: son io,
Smn. Ah! Signora, [ abbiam fatta |
Quesla & tana di pirati:
Siam gid belli e sotterrati
Anche prima di morir.
Se Lisetta si & sott-atta
Alla vista de” Corsari,
Noi possiam trovar del pari
Uu ripiego per uscir.

SECONDO
Cosi fosse! Ma 1 furfanti
Fan la ronda d’alto in basso.
Non importa: andiamo avanti,
Ci apriremo a forza il passo.
Noi !
Si, nol.
Eh via, scherzate !
Son persone ineducate.
Se vacilli, se bai spavento,
Qui rimani : 10 sola andro.
Di restar non me la sento.
Vieni dunque.
Adagio un po’.
(Deh ! ta guida il pié smarrito,
M’ apri an varco, o Ciel, che invoco ;
Nell’ orror del dubbio loco
M’ accompagni il tuo favor.)
(Se qui resto, son servilo...
§'esco fuor ¢hi sa che viene!
Sono in ballo... o male o bene
Dee sortirne un uom d’ onor.)
Su , risglvi, o t'abbandono.
No , per bacco!l ho risoluto.
Bada bene !
Fermo 1o sono.
Stammi al fianco.
(Gamba aiuto!)
Sorte amica all’ ardimento
11 sentiero ne aprira.
AL! se giungo a salvamento
UI’I-THI!‘HL‘UIO 51’.[1'31- ka'iul:'ru.‘lnu nel softerr.)

SCENA VI.
FICARD ¢ SERAFIN A, dal fondo

Sen. Dove mai mi conduci? In mezzo a tanti
Di sotterrance vie rayvolgimentl,




ATTO

Non ¢’ innoltriam di pit.
Vieni: siam giunti
In pilt capace loco. .
Non paventar. (Parmi imbrogliato il gioco.)
Che vedo !... non m’ [ngarmﬂ,..
Che fu?! smarrito seil.
Nulla... mi lascia

Riflettere... esplorar... (Ah! d¢’ compagni
E questo il nascondiglio...
Se partiti non sono, affé, sto fresco...
E un prodigio se n’ esco...) ]
Ebbene... o padre?...

. Ebbene , o figlia mia...
Io qui non trovo... di sortir la via.
Miseri noi !...
Quel lungo corridore
Mette forse all’ aperto .. esaminarlo
Prontamente conviene... In questo luogo
Aspettami tranquilla. ..

Oh Cielo! e vuol
Che ‘qui sola io rimanga ?
=Un 560l momento,
Fin ch'io di te pili pratico... non veda...
Ove conduce quella volta oscura...
(Fosser partiti L..) Non aver paura, (s disperde)

SCENA VII.
SERAFINA sola.

Quale orrendo soggiorno !
Qual funesto destinl... Che mai sarebbe,
Sventurati, di noi, se via di scampo
Non ritrovasse il padre?
(strepito dai sotterranei)
Ciel .. qual fragore ascolto? =
Y oct 5. pextRO Avantt,

SECONDO . L
Sen. Ahi! lassa!

11 padre fu scoperto.

SCENA VIII.

Escono GENNARO ¢ SPALATRO seguitati dai PIRATI che
portano seco CHIARA , SIMONCINU, LISETTA ed AGNE-
SE; indi PICARO.

Gen.Pilt non ci fuggirete, io ve ne avverto.
Che mirol.. un’ altra donnaf...

Sen. Padre!l... Ali! padre!.. ove seil (esce Pic.
¢ si ferma in fondo al teatro)

Gen, (afferrandola per un braccio) (Qua signorina.

Pic. (Son dessi.) '

Cui Al Serafina ] (siconoscendo Ser.)
;. In man degli emp) anch’ essa!

:‘::?r, p & Oh! questa & bella!

Cmi. Lasciatemi, crudeli... Oh mia sorella |

Ser. Io... tul.. che dici?... ahi lassa!

Chi son costoro? :

Ch. De’ pirati in mano
Ti diede un traditor; non & tuo padre
L'indegno che seguisti. ;

SER. Oh! tradimento !

Csy. Picaro & il nome suo.

PiraTl : Picaro!

Pic. : (Ardire !
Faeciam pria di morire
Qualche cosa di buono.) .

Gen. (minaecioso) ~Ov' e ml_ul? .

Pic. Eccolo, e mille piastre el reca a vt_u._iﬂ'-‘hfﬂv--

Grx. Mille piﬂSU'E! gitta la borsa :-h_r gli diede Fern.)

Pic. Prendete, ed ammirate ...

Ma costei rispettale ... un gran signore (con
1.’ ha confidata a me ... importanza)
Vi dird poi perché.. Saper vi basti,




fo ATTO
Che una miniera d’ oro abbiam trovato.
Pm. Bravo ! Picaro, bravo!
Ser. Al! Scellerato!
Tu non sai di qual tormeato
Sei cagione all’ alma mia.
Parlaoh! parlaunsolo accento,
Fa che libera 1o mi sia,
Fa ch’io viva i giorni miei
Per gli oggelti del mio cor.
Ben crudel, ben rio tu sei,
Se resisti al mio dolor.
Acy.CutLis.Sim.Ben crudel, ben rio tu sei,
Se non cedi al suo dolor.
Pir. Ehi corsar... ben gonzo sei
Se dai retta al suo dolor.
Pie. Non temete , amici miei,
Ho di bronzo in petto 1l cor.
Vial nel nostro magazzeno
La furente chiusa venga.

Al!spietati... unite almeno...

Compagnia costei le tenga.  (ace. Lis)
Buona notte, o mia Lisetta.
Sian divisi...
Oh crudeltal
(mentre i Pirati respingono Chi. e Sim. Pic. coglie il

tempo d'avvicinarsi a Ser. e le dice)

Taci... spera... e in pace aspetta...
Tutti avrete liberta.
(Gran Dio ! saria possibile ?
Temer, sperar non 050..
Il core, o ciel pietoso,
Tutto s’ affida a te)
Vieni, e le nostre lagrime (a Ser.)
Insiem confonderemo ,

SECONDO
A Dio domanderemo
Del nostro duol merce.
P Andiam : tempo da perdere,
_Ragazze mie , non c' &
Acx.Jis.Cm.Sinm.Quest'alme 2 quelle lagrime
11 suo vigor perde.
Coro Son vane le tue lagrime,
Rimedio pilt non € & (Ser. e Lis. sono con-
dotte in fondo al leatro da Pie. ¢ rinchiusé con Agn.)

SCENA 1X.

PICARO, GENNARO, SPALATRO e PIRATHR
CHIARA ® SIMONCINO in disparte aflittissimi.

Gex. Picaro , allegramente 1
Bella preda che hat fa}tta |

Spa. Or delle nostre spoglie _
ﬁbh?' tu Pﬂl'lf}- ancor. {J-!Tl‘.‘ﬂdl’: la case. che avea Pm]l

Gex. Prendi, Picaro. g

Pic. Ah! ah! nulla mi dai.

Questa magra casselta

Era gid mia, ché la trovai stamane

Sulla spiaggia del mar.

(Cielo! son quelle

Di mio padre le carte.) .

PI.C. {h’w le carie rinch. nella cuss.) ﬂ]gm " (,"C!}Euﬂfﬂ.--.
Che diavolol.. una lettera... ; -
Prove dell'innocenza...(forte yerme Chi. ella s'acoosta)
Di Don Alvaro... Oh! vedi il buffoncello
Come si va accostando
A questi scartafacci, e li contempla
Con desiderio e amore, ‘

Che sembra figlio @n un _prut‘.t.'_nmtqred.l o
Anch'io mostrar mi1 voghq (in aria di
Generoso e gentil... prendi, ragazzo,
Te ne faccio un presente.

Cmi. Oh! giojal

Cu.




__ATTO
_ LEgli & davver riconoscente:
Ma lasciamo gli scherai.
E pensiamo a pattir... tranquillo & il mare,
All'.a‘b L? notle: esaminiamn se sgombra
12 d’ arcieri la via.

Sint. ‘Non dubitate...
Nessun sa che qui siate...

C:crdﬂrm]ﬂfill lui... (aceen; Pie.) parlilc'pure,
E lucn;tem andar a casa nostra
In grasia dell’ avviso salutare.

Gex. V_e il bravo Cunsiﬁlier! Non lo sperare.
Picaro, mentre andiamo a far la ronda,
Veglia sui prigionieri.

Pic. _ Andate , andate.
Che sono in buone mani.
( Coraggio! )

- Hl. (Qual parlar!)

I (Barbari! cani!)
(Gen. , Spal, e i pirati s allontanano )
ECENA X
PICARO , CHIARA, ¢ SIMONCINO.

s h A b Tk al ko gacciNaile
Sin. Cliiqra! « ebbene ? questa volta
| Siamo 1n trappola davvero.
Cun. Ho la mente si sconvolta
C{]_t‘.' non so se temo o spero.
Pic. (Niun mi vede, niun mi ascolta;
Si eseguisea il mio pensiero ).
Sim. 5{: cedete allo spaverito
Tulto solo che faro?
Cau. Sn}np pronta ad ogni evento,
Né di cor mi perdero,
Pic. {Se riesco nell’ intento
Galantuomo auncor saro.)
LY

{piano a.Chi.)

SECONDO
Ascoltate.
Sin. Ahi! ahi! ¢ siamo.
CHl. Che pretendi?
Pic. Nén temete.
Liberar, salvar vi briimo ...

Cuy. Swi:  Tu'l.. posstbile ™
Pic. Attendete ! (aprela porta
Sim. Fa dawum. ove stapno Ser. Ago- Lis.)

Cuu. Oh Ciel ! che fia?

BCENA XI
PICARO conduce faors SERAFINA AGNESE e LISETTA.

Cn. Mia -sorella !
Sen. Chiara mial
Ao, Cm., Sea. Lis. e Sor
Siamo libere ! oh contento !
Ti vcgg’ io! .. son-fuor di me.
Pic. Moderatevi un momento,
Pensar pria «& studiar si de’.
Per sentier, ¢h’ io sol conosco, (tutti porgo-
Serafina ‘o qui guidai; no wrecchio
Ma confuso, all aer fosco,
Io la .porta ne serral
Di sforzarla - di atterrarla
Ogfii mezz0 tenterd.
Tu frattanto cola fuore (a Sim.)
Veglia attento in sentinella :
Al pit piecolo ramore (u Chiara) -
Voi chindete-questa e quella;
Me chiamate , e prontamente
Al riparo accorrerd,
Intendeste ?
Camr. Sen Lis. Ottimamente.
Sin. Quatto, quatte io 1 stard-




Presto all’ opra... non si tardi..;
'Dccllnn a tutto ed avvertenza..:
Un mdugio, un'im%rudcnzu 5

Palesar, tradir ci pud (sim. sigterna nei
solterranel. Picaro ascende la scala)

ECENA XII
SERAFINA, CHIARA, LISETTA ed AGNESE.

Tremante, smarrito
Fra speme e sospetto,
Mi balza nel petto,
Mi palpita il cor.
Ascolta ...
E salito.
Cru, La pdrta gia fiede.
Resiste ...
Lus, ; Non, cede ...
ChL. . Obh pena!
a4

Lis.

0Oh terror!
Tremante, smarrito ece,

ECENA XIII.

NELHD_ smnrle_.n idamenle, u‘guih:; da D, RAMIRO e dai
Pacsoni ¢ dagh Alguazili, Indi esce SIMORCINO dai sot
tér

Silenzio! alfine et-scende.
Solo non &.
Che: miro?

Cau.
Lis.
Ses: .
Pic. Ran. Coraggio!
Cui. Lis, Ses. Don Ramiro!

Sie. Quai gridil.. Ebben, che ¢i & idai sotter,)
Lis. (additando Pic.'e Ram. che scendona)

SECONDO
Qsserva.

Sim, Evviva, eyviva.

Ser, Cal

l
S pnsﬂ
e Ram. al

Chiara!
Sim. Siam salvi affe.
Acn. Cut, Las, e Sen.
Oh"gioja ! oh! bel momento!

S, Bravo corsar davvera!  (abbrace. Pic)
Car, Lis. Sen. e Ram.
Ah! si, del mio contento
Tu sei I'autor primiero...
L’affanno ch’io vi costo

Come compenserd! (i sircondano
Picara, & lo acearezzana)

(z Pic.)

Tt

Rax. Car. Sen. Las., Siw, ed Acw,
Ah ! ti renda il Ciel clemente
La merce del tuo favoce.
Ogni offesa ed ogni‘ errore
Si bell'opra L‘gnt&]lu_
Poiché il fato mi consente
Cl'io vi renda al génitore,
Non odiate un malfattore ,
E premiato appien sard. (Sim,, Ser., Chi.
Agu. € Lis, partono sapidameale per il fondo)

SCENA X1V
PICAROQ , . BAMIRO ¢ GUARDIE.
Bax Picaro , o nol corriamo
Da [.i:'aLi suli’orme.
In questo loco

Riterueran [ra poco _ :
A prendere il bottino, € ad imbarcara

Andrgpuo a dicttura

Pic.




: ATDOT?Z
Ove la via del mar veggan sicural
Aspettarli. qui giova, ed :assalirli
All'impensala.

Ran. Custodir I'ingresso
Pria di tutto conviene.

Pic. Udir mi sembra
Lontano calpestio : fra le rovine
A celarei corriamo.

Rase. Noa si faccia rumor. Coraggio.

Pic. Andiamo. (partone)

ECENA XV

Spiaggia’ di mare, come nell’atto; primo.

Paesani ¢ Donme Lutti lieth e contenli.

Vittoria! ... vittoria l..
Son vinti, son presi L.
Da veri. demonii
Si seno difesii..

Ma I' armi gettarono ...
Legati son |

Alfine quest’ isola
Sicara sarh.

Allegrat.l st versino
A doppio i bicclueri.
A questi malevoli :
Son chiusi 1 sentieri:
Temer di perfidia
Or niuno potri.

Alfine quest’ 1sola
Sicura sara.

SCENA XVI

Don RAMIRO con oli Alg dal
= con SERAFINA , AGRESE, LISETTA, ¢ D. ALVARO.

Sin. Don Ramiro.:. accorrete ...
(i son degli altn gum

tiazili da un lato, SINMONCIN O dall'alire

SECONDO

Chiara in fume ne aado.

Che dici mai ?

Quando incontro ai Pirati

Io corsi alla marina

Al fianco la lasciai di Serafina...

Swm. Ci era... ma in quell'imbroglio, in quel trambusto
Chi sa dove sparil.. Forse ¢ rimasta
Estinta_anch’essa nel combattimento ,

() in man d'altri corsari.

RE.

E fia ver, Serafina?

Ser. Ah! sl... fu vama
Ogni inchiesta finors.. non si & scoperta
Orma de’passi suoi.

Alv. O Chiara, ove sei tu?

Raw.

Oh tristo evento!

BCENA XVII.
CHIARA ¢ PICARO uscendo dal sarcofago e delli,

Cul. Chiara & con voi.
Awv. Fighal
Skv. Sorella!
Rant. Oh gioja!
Sw. Di nuovo in quelle tane!
Cui, Ivi 10 scordai
Le | resose prove
Dell'innocenza tua; per ricovrarle
Con Picaro discesi un’ altra volla
]n Jil”_’,‘ll‘l]l iil” FI}EEU,
Mi sccondo lortuna, e a te le rico.
Avv. SEx. Oh contento !
Bam. Oh nobil core!

S, Lis. & Comr
E un folletto in veritd.




ATTUO SECONDO
Palpiti alfin il core
A si felice evento :

Il nostro rio tormento
Ottenne alfin merce.
Tu che al sentier d'onore
Facesti omal ritorno,
In si ridente giorno
Non |P:IT{'iJ[.:IJ' per le.

Turt: A Pic.

Avrai del tuo buon cuore
Piena da noi mercd.
Grato a s} gran favore,
Vi giuro eterna [,

(s Pic.)







